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The Governments of the Member States and the Commission of the European

Communities were represented as follows:

Belgium:
Mr Mark EYSKENS

Mr Paul DE KEERSMAEKER
Penmark:

Mr Jergen @RSTROM MOLLER

Germany:
Mr Hans-Dietrich GENSCHER

Ms Irmgard ADAM-SCHWAETZER
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Mr George PAPOULIAS
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Mr Pedro SOLBES MIRA

Mr Apolonio RUIZ LIGERO

Minister for Foreign Affairs

State Secretary for European Affairs
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Ministry of Foreign Affairs

Minister for Foreign Affairs

Minister of State,
Ministry of Foreign Affairs

Deputy Minister for Foreign Affairs

State Secretary for Relations with
the European Communities

State Secretary for Trade
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France:

Mr Roland DUMAS

Mrs Edith CRESSON

Mr Jacques PELLETIER

Ireland:

Mr Gerard COLLINS

Italy:

Mr Renato RUGGIERO

Mr Giovanni MANZOLINI

Luxembourg:

Mr Jacques F. POOS

Netherlands:

B.J.M. Baron van VOORST tot VOORST

Portugal:

Mr Joao de EUS PINHEIRO

Mr Vitor MARTINS
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Minister of State,
Minister for Foreign Affairs

Minister for European Affairs

Minister for Co-operation and
Development

Minister for Foreign Affairs

Minister for Foreign Trade

State Secretary for Foreign Affairs

Minister for Foreign Affairs

State Secretary,
Ministry of Foreign Affairs

Minister for Foreign Affairs

State Secretary for European
Integration
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United Kingdom:

Sir Geoffrey HOWE Secretary of State for Foreign and
Commonwealth Affairs

Mr Christopher PATTEN Minister for Overseas Development

Ms Lynda CHALKER Minister of State, Foreign and
: Commonwealth Office

° °
Commission: : '52'

Mr Jacques DELORS President

Mr Frans H.J.J. ANDRIESSEN Vice-President
Mr Martin BANGEMANN Vice-President
Mr Manuel MARIN Vice-President
Mr Jean DONDELINGER Member

Mr Ray MAC SHARRY Member
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FOLLOW-UP TO THE EUROPEAN COUNCIL IN MADRID

The Council held an exchange of views on questions arising concerning the
follow-up to the conclusions of the European Council in Madrid on economic and
monetary union, both as regards preparation of the measures necessary for the
launch of the first stage on 1 July 1990 and the preparatory work for the

convening of an intergovernmental conference to map out the subsequent stages.

On this subject, the Council was firstly informed by President DELORS of the

Commission's timetable on this matter for the coming months.

It then turned its attention in particular to its role as general co-ordinator
for the preparation of the discussions at the next meeting of the European
Council on this subject. The Presidency will very shortly be submitting

appropriate proposals.
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CONCLUSIONS ON POLAND AND HUNGARY

TFhe Council held an exchange of views on the situation in Poland and Hungary,
particularly in the light of the discussions at the Seven-Nation Summit held in

Paris from 14 to 16 July 1989.

The Council welcomed the course of action envisaged by the Commission in the
framework of the concerted international measures sought by the Summit on food
supply, trade and economic and technical co-operation, and made some suggestions

along these lines.

For the immediate future, the Council, conscious of the urgency of supplying food
aid to Poland, took note of the Commission's intention of laying before it at the
earliest opportunity a proposal for a Regulation permitting the use of Community
intervention stocks for this purpose, which would be submitted without delay to

the Council of Agriculture Ministers.

1t asked the Permanent Representatives Committee to examine this proposal as a
matter of urgency, so that it could be adopted as quickly as possible and at any

event before the end of the month.

7969/89 (Presse 133 - G) man/MG/cc EN



17/18.V11.89

AUSTRIA's REQUEST FOR ACCESSION TO THE EUROPEAN COMMUNITIES

The Council was informed by its President of the receipt that day of three

letters from the Austrian Minister for Foreign Affairs requesting accession to

the European Communities for his country.

The Presidency asked the Permanent Representatives Committee to prepare at its
next meeting on 20 July a Council Decision on the implementation of the

procedures provided for by the Treaties, which will be submitted to the written
procedure.

NEGOTIATIONS ON THE NEW ACP-EEC CONVENTION

The Council discussed a number of issues - Trade, Stabex, Sysmin, Raw materials,

Geographical cover - in preparation for the 4th ministerial negotiating session
due to take place in -October.

EMERGENCY AID FOR ARGENTINA

The Council took note of a statement by the Italian delegation on emergency food
aid for Argentina.
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CONCLUSIONS ON RELATJONS WITH THE UNITED STATES

.The Council heard a report from the Commission on developments in relations with

:the United States.

The Council noted with satisfaction the co-operation relations established with
the US Administration, but deplored the persistence of certain problems deriving

from the unilateral nature of the provisions of the Trade Act.

Regarding in particular the conflict on oilseeds, the Council approved the
.approach put forward by the Commission, involving the opening of consultations
under Article XXIII-1 of the GATT.

4With regard to the conflict on hormones, the Council noted that while some of the
unilateral measures affecting Community interests had been withdrawn, the
majority of them remained in force, even though the.practical conditions for
restoring a trading pattern had been defined by joint agreement. Referring to
its previous positions on this point, the Council urged the US authorities to put
an end to a situation which was unjustifiable on all counts and called on the
Commission to persevere in its attempts to achieve this objective and to report

back in September so as to enable it to adopt the appropriate arrangements.
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TELEVISION WITHOUT FRONTIERS

The Council discussed this matter in accordance with the brief it had been given
by the European Council to continue work on the "Television without frontiers"
Directive so that it could be adopted within the time-limit laid down in the

procedure for co-operation with the European Parliament.

At the end of its discussion, it noted that it was not at this stage in a
position to achieve the qualified majority needed to take a decision on the
re-examined proposal submitted to it by the Commission following the
deliberations of the European Parliament on the Council's joint position of
13 April 1989.

The Council therefore agreed to ask the European Parliament for a one-month
extension of the time-limit laid down in the co-operation procedure. The
Presidency - in co-operation with the Commission - would use this extension of
the deadline until 6 October to seek a solution which would permit the Council to

act in accordance with the abovementioned brief from the European Council.

AUDIOVISUAL SECTOR CONCLAVE

The Council took note of a communication from the Presidency on the progress of

preparations for the Audiovisual Sector Conclave due to take place in Paris from

30 September to 3 October.
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MISCELLANEOUS DECISIONS

Customs Union

The Council adopted the Regulation repealing and replacing Regulation No 4192/88
opening and providing for the administration of a Community tariff quota for
certain grades of magnesium intended for the nuclear industry - increase of quota

by 150 tonnes to 850 tonnes.

Anti-dumping

The Council adopted Regulations:

- extending for a maximum of two months the provisional anti-dumping duty on
imports of calcium metal originating in the People's Republic of China and the

Soviet Union

- amending Regulation No 1282/81 imposing a definitive anti-dumping duty on
imports of vinyl acetate monomer originating in the United States of America
(change of name of a company: US Industrial Chemicals Co. becomes Quantum

Chemical Corporation, USI Division).

Textiles

The Council adopted by a qualified majority the Decision approving the agreement

with Turkey on trade in clothing products.

The Council also adopted the Decision on the provisional implementation of the
agreed minute amending the Supplementary Protocol to the Co-operation Agreement
between the European Economic Community and the Socialist Federal Republic of

Yugoslavia on trade in textile products.
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GATT

Further to commitments made by the Community at the Mid-Term Review, the Council
adopted a Regulation aimed at abolishing as of 1 July 1989 certain quantitative
restrictions applied by the Member States in the field of tropical products.
This measure is complementary to the decision already taken by the Council on

tariff concessions (see 0J No L 169, 19.6.1989).

The Council authorized the Commission to take part in the negotiations on the

accession of Bolivia and Paraguay to GATT.

The Council adopted the Decision on the conclusion of the Agreement in the form
of an Exchange of Letters between the European Economic Community and the
Republic of Austria adapting the Agreement of 20 September 1977 concerning

certain types of cheese negotiated under Article XXVIII of GATT.

Relations with Malta

The Council adopted the Regulation on the implementation of Decision 1/89 of the
EEC~-Malta Association Council amending, as a consequence of the introduction of
the Harmonized System, Protocol No 2 concerning the definition of the concept of

"originating products' and methods of administrative co-operation.

Taxation

The Council adopted the eighteenth Directive on the harmonization of the laws of
the Member States relating to turnover taxes - abolition of certain derogations
provided for in Article 28(3) of the sixth Directive, 77/388/EEC (see Press
Release 7428/89 (Presse 119 - G) of the ECO/FIN Council on 19 June 1989).
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Finance

Further to the basic consensus reached on 19 June 1989, the Council approved a
Joint guideline on the proposal for a Regulation amending the Financial
Regulation of 21 December 1977 applicable to the general budget of the European

Communities (see Press Release 7428/89 (Presse 119 - G) of the ECO/FIN Council on
19 June 1989).

Radioactive contamination

Further to the discussion it had on this subject at its meeting on 22 May this

year, the Council adopted two Regulations:

- the first, based on Article 31 of the Euratom Treaty, amends and supplements
Regulation (Euratom) No 3954/87 of 22 December 1987 laying down maximum
permitted levels of radioactive contamination of foodstuffs and of
feedingstuffs following a nuclear accident or in any other case of radiological
emergency. From now on, maximum permitted levels are also laid down for baby

foods and liquid foodstuffs. The Regulation also defines the procedure to be

followed for establishing levels for feedingstuffs;

- the second Regulation, based on Article 113 of the EEC Treaty, stipulates that
foodstuffs and feedingstuffs may not be exported if their radicactive
contamination exceeds the maximum permissible levels which have been made

applicable within the Community.

7969/89 (Presse 133 - G) man/MG/mc EN
- II1 -



17/18.VI1.89

This represents a new step forward in the ongoing strengthening of provisions
putting into effect Article 2(b) of the Euratom Treaty, also taking into

account the possible consequences for exports.

Research

The Council adopted the Decision adopting a research and training programme for
the European Atomic Energy Community in the field of remote handling in nuclear
hazardous and disordered environments (1989-1993) TELEMAN (see Press

Release 7324/89 (Presse 112 - G) from the Internal Market Council on

14 June 1989).

The Council took note of the conclusions of the Commission report on the review

of the operation of the Management and Co-ordination Advisory Committees (CGCs).

Agriculture

The Council adopted the Regulation fixing an intervention threshold for oranges

in Spain for the 1988/1989 marketing year.

The threshold is fixed at 15% of the average production for fresh consumption
over the past five marketing years. If this threshold is exceeded, the
institutional prices applicable in Spain for the 1989/1990 marketing year will be

reduced by 1% per excess tranche of 18 100 tonnes.

Public works contracts

The Council adopted the Directive amending Directive 71/305/EEC concerning
co-ordination of procedures for the award of public works contracts (see Press
Release 7324/89 (Presse 112 - G) from the Internal Market Council of

14 June 1989).
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Transport

The Council adopted the Directives:

- aimed at improving road safety by obliging Member States to take the necessary
measures to ensure compliance with a minimum tread depth of 1,6 mm for tyres of
passenger-carrying vehicles with a maximum of nine seats and goods vehicles

with a maximum weight not greater than 3,5 tonnes;

- amending Directive 85/3/EEC on the weights, dimensions and certain other
technical characteristics of certain road vehicles with a view to setting the

expiry date for derogations granted to Ireland and the United Kingdom under

that Directive;

- amending Directive 85/3/EEC on the weights, dimensions and certain other
technical characteristics of certain road vehicles with a view to fixing

certain authorized maximum dimensions for articulated vehicles;

- amending Directive 78/546/EEC on statistical returns in respect of carriage of

goods by road, as part of regional statistics;

- amending Directive 83/416/EEC concerning the authorization of scheduled

inter-regional air services for the transport of passengers, mail and cargo

between Member States.

(For all these Directives, see Press Release 7086/89 (Presse 101 - G) from the

Transport Council on 2 June 1989).
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The Council and the Ministers meeting within the Council adopted the Resolution
on air traffic system capacity problems and measures to be taken to resolve them
{see Press Release 7086/89 (Presse 101 - G) from the Transport Council on

2 June 1989).

Environment

The Council adopted the Directive amending, in respect of European standards for
emissions from cars below 1,4 litres, Directive 70/220/EEC on the approximation
of the laws of the Member States relating to measures to be taken against air
pollution by emissions from motor vehicles (see Press Release 7087/89

{(Presse 102 - G) from the Environment Council on 8/9 June 1989).

Health

The Council and the Ministers meeting within the Council adopted the Resolution
on banning smoking in places open to the public (see Press Release 6550/89

(Presse 81) from the Health Council on 16 May 1989).

Social affairs

The Council adopted:

- the Decision establishing a medium-term Community Action Programme concerning

the economic and social integration of the economically and socially less

s

privileged groups in soclety;
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- the Regulation amending Regulation No 1408/71 on the application of social
security schemes to employed persons and to self-employed persons and their
families moving within the Community and amending Regulation No 574/72 fixing

the procedure for implementing Regulation No 1408/71.

(See Press Release 7189/89 (Presse 109 - G) from the Social Affairs Council on
12 June 1989).

Convention on Tourism

The Council adopted the Decision authorizing the Commission to participate on
behalf of the Community in negotiations within the World Tourism Organization
with a view to drawing up a Convention facilitating travel and tourism, which

will be open for accession by the Community and its Member States.
Appointment

On a proposal from the Belgian Government, the Council appointed Mr Willy WALDACK
as a member of the Economic and Social Committee to replace Mr Armand COLLE, who
has resigned, for the remainder of his term of office, which runs until

20 September 1990.
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NOTE BIO (89) 214 AUX BUREAUX NAT |ONAUX ¢

PREPARATION CONSEIL "AFFAIRES GENERALES" (N. Wegter)

Nous nous sommes référés a 1'ordre du Jour du prochain Consell Affalres
généraies prévu pour lundi prochain et qul débutera & 15 heures.

Nous avons d’abord rappelé que lund! prochain & 12h, le Ministre des
Affaires Etrangéres autrichien, M. Mock, soumettra & la Présidence du
Conseil, par le blals d‘une lettre, la demande offlicielle du Gouvernement
autrichien pour devenir membre de la Communauté européenne.

Ce méme Jour, probablement vers 17h, M. Mock va également rencontrer le
Président de la Commission pour le salsir d’'une cople de la lettre
précitée.

Ce n‘est que lundi, aprés ce dernler événement, que !a Commission va
publier une déclaration, dont le texte vous parviendra fe méme Jour encors.

Belatlons avec les Etats-Unils

En ce quil concerne 1'ordre du Jour du Consell, le seul point qui appartient
directement 4 la compétence du Vice-Président Andr tessen, concerne les
"relations CEE-Etats-Unis". :

A ce sujet, la Présidence vise A entamer un débat permettant de falre Ie
bilan de la situation telle qu‘elle se présente maintenant, un tel débat
permettant ensuite, le cas échéant, de tirer des concluslions, si possible
par écrit.

Dans ce contexte, référence spéclifique sera certainement faite & deux
dosslers quil affectent maintenant nos relations avec Washington, c'est-a-
dire le soja, d’une part, et les hormones, d'autre part.

Pour ces deux sujets, M. Andriessen va sans doute expliquer les différentes
Initlatives qul ont &té prises par la Commission, y compris, dans le cas du
soja, notre déclaration aprés la déclision de | ‘Ambassadeur HI!ls concernant
I'application de la section 301 du Trade Act relatif au litige oléagineux.
(volr aussi notre IP 545).

En ce qul concerne les hormones, M. Andriessen fera rapport des résultats
de la Task Force conjointe Instaurée en février dernier et dont |°objecttf
étalt de définir des modalltsas pour rendre possible des exportations de la
viande et des abats américalns vers ia Communauté d’'aprés les régles
vétérinalres existantes dans la Communauté.

Amities,
N. Wegten.



Bruxelles, le 18 Julllet 1989

NOTE BIO 214 (sulte 1) AUX BUREAUX NAT 1ONAUX
CC: AUX MEMBRES DU SERVICE PORTE PAROLE

GENERAL AFFAIRS COUNCIL - N. Wegter

Austria
The Austrian Minister for Forelign Affairs has officially submitted the
request for membership to the European Communities. This happened at

the occaslon of a meeting between Mr. Mock and the President of the
Councl! Mr. Dumas, yesterday at noon.

Afterwards at 17h00 Mr. Mock met Vice-President Andriessen to give him
a8 copy of the text of the request for membership just mentioned.

At the beginning of the Councilt meeting at 15h00, the Presidency
referred to his meeting with Mr. Mock and suggested that the Councilt
accepted to establish a letter of "accusé de réception” of the
Austrian request. All delegations agreed with this although no
Immedlate agreement could be found as far as the precise text of that
letter is concerned. T

At the end of the meeting the Presidency circulated a text which has
been accepted by all delegations.

That letter reads as follows:

"Monslieur le Chancelller,

"J'al 1‘honneur d’accuser réception de la lettre du 14 Juillet 1989
par laquelle Votre Excellence m'a informé de Ia demande de 1 'adhésion
de |’'Autriche & la Communauté Economique Européenne, conformément aux
dispositions de |'articlie 237 du Tralté iInstituant Ia CEE.

"J'al transmis le méme Jour la lettre de Votre Excellence aux Membres
du Consel!l en application de I'article 237 du Tralté qui prévoit la
consultation de ia Commission. Cet article prévolt en outre 1°avis
conforme du Parlement européen.

"Par ailleurs le Conseil a pris note des considérations contenues dans
le paragraphe 2 de votre lettre en Ilaison avec le statut de
heutrallté permanente de 1’'Autriche. Cette question sera examinée par
les Instances de la Communauté dans le cadre des dispos!tions
Institutionne!les existantes.”

At the meeting between Mr. Mock and Vice President Andriessen, Mr.
Andriessen limited himse!f to take note of the Austrlan request,
saying that he would Inform the other members of the Commission about
this fact. On the other hand, he sald that the Commission has to wait
titl further decislons are taken by the Council, and the Commission
will then act accordingly.



it Is therefore important to note that at present no decision has been
taken by the Councll to ask the Commission to prepare Its advice in
accordance with article 237 of the Treaty. As far as such a request
Is concerned, the Belglan delegatlon could not go along with such a
decislon at this moment, iInsisting that further preparation would be
needed at the leve! of COREPER.

Therefore, at the next COREPER meeting the Presidency will submit a
draft text for a “"lettre de transmission" to be sent to the Commission
asking that It proceed to prepare Its advice regarding the Austrian
request.

BPoland / Hungary

A debate took place concerning the follow-up to be given to the
concluslons of the last Paris Summit meeting of the G-7 where the
Commisslion has been requested to ensure the coordination for action in
order to promote the economic situation In Poland and Hungary.

That debate took place In "super restricted" sesslon and It referred
in particulfar to the conclusions which the Commission has drawn on the
basis of that tast summit meeting.

Mr. Andriessen explained his poslition on this matter Iindicating that
the concerted action envisaged should comprise Initiatives having an
Immediate effect on the one hand, In particular food ald, and
initiatives where results could only be expected In the medium term on
the other, like structura!l Improvements in the food supply system. To
the tatter category will also belong action which would have an Impact
on the economic and trade structure of both countrlies concerned.

In fact all delegations very much supported the conclusions drawn at
the Paris Summit, and It was underiined that very urgent action was
needed to relieve the food supply sltuation In Poland urgently.

On that basls, the Presidency concluded the debate along the following
tines:

“Le Consefl a procédé a un échange de vues sur la sltuation en Pologne
et on Hongrie, notamment & la lumiére des déillbérations du Sommet des
7 tenu A Parls du 14 au 18 Julllet 1989.

"Le Consell a accuellli favorablement les lignes d’'action envisagées
par la Commission dans le cadre de !a concertation internationaie
souhaltée par le Sommet sur | 'approvisionnement allmentaire, le
commerce et ta coopération économique et technique et a fait des
suggestions atlant dans ce sens. :

"Dans |'immédiat, le Consell, conscient du caractére urgent de la
fourniture d'une alde en denrées allimentalres a la Pologne, a pris
acte de !'Intentlion de 1a Commission de le saisir sans délal d'une
proposition de réglement permettant notamment d'utiliser les stocks
d’iIntervention communautaires & cette fin, et de la soumettre sans
retard au Consell des Ministres de 1"Agriculture.



meilleurs délais et en tout cas avant la fin du mols de Julllet
courant."

In this regard we Will circulate at hoon today an updated list ot
public Intervention stocks of agriculture products as available in the
Communi ty.

EC/US relations. For this debate, Vice President Andrlessen, and Mr.
MacSharry, Commissioner responsible for Agriculture, assisted on
behalf of the Commission. Mr. Andr lessen noted that since the new us
administration has come to power, significant Improvements In
relations with the European Community can be notliced. "Europe 1992"
Is apparently no longer seen as a threat but rather as a challenge.

Where problems exist, the American administration Is trying to handle
them in a 1ow profile way, and apparently this also applies in its
refationship with Japan.

That does not mean, however, that there no longer remain fundamental
difficulties, in particular In relation to the application of section
301 of the US Trade Act. In general terms Mr. Andr lessen referred to
the telecommunications sector as an example to demonstrate that the
Commisslon is not Prepared to enter Into negotlations with the US on
the basis of section 301 but that It has shown that it Ig prepared to
accept talks In order to clarify mutuai positions.

regarding the future Import regime for this sector. The Commission
will define Its position on this matter only after the American

Referrring to the two sectors where particular difflculties sti|]
exlst - ollseeds and hormones - Mr. Andr lessen made clear that the
Commission has taken a consistent line and that there iIs certainiy a
need for further "dispute settiement” with the US administration.

Regarding ollseeds he did recall that parties have In the meant ime
agreed on the different modalitles In relation to the pane! whose
proceedings are now well underway. on the other hand, the us
administration has now iIndicated that it will apply the us Trade Act
section 301 in this respect, but that no decision on eventua!
sanctions will be taken until the panel‘s findings are avallabie.

Mr. Andriessen qualified this approach as "jlow prof.ile" and the
Commisslion has, In Its protest, also behaved accordingly.



Regarding the hormones, Mr. Andrlessen expressed understanding for the
feelings of Impatience which exist In the Communlity, nevertheless, he
thought that there was no alternative In the circumstances than to
pursue the way which has been previously chosen. He therefore
thought premature at this stage, to make use of procedures that would
have more far-reaching Impiications.

Mr. MacSharry generally underlined the analyses glven by Mr.
Andriessen. Concerning the soja he recalled that the Commission has
asked for consultations on the basls of article 23 para 1 and it Is
hoped that on the basis of those consultat!ions conclusions could be
drawn in September. Regarding the hormone Issue, Mr. MacSharry was
rather critical towards the attitude taken by the US administration,
In fact he sald that the administration has not behaved In a very
constructive manner especlially in bringing about conditions permitting
effective certification and shipment of beef, veal and offals which
have not been treated with hormones.

In general, all delegations, with the exception of the Itallan
delegation, supported the firm but prudent Iine taken by the
Commission in relation to the different Issues at stake. On the other
hand, the Italian Minister Rugglero critlcised the "Imbalanced
sltuation” In US/EC relations. In that respect he referred iIn
particutar to the Paris Summit meeting where the US delegation
under | ined the need to avold discriminatory (unilateral) measures In
the context of world trade conditlons. -

The ltallan MiInister criticised In particular the appproach taken by
Mr. Andriessen saying that he thought "I hear Mrs. Hills talking”.

In relation to the soja dispute he thought that it would be necessary
to Immediately ask for a pane! In order to condemn the appllication of
the 301 section In this particular field.

Regarding hormones, he very much supported the conclusion of Mr.
MacSharry that the US attitude could In no way be qualified as being
constructive.

However, having heard the position taken by the other delegations, the
itallan Minister did not insist that the Commission approach taken
should be fundamentally modifled as of now.

The presidency flnally concluded the meeting by noting that the
Counc!! approved the way the Commission Is handling the soja Issue,
while on hormones It was taken note that the Counci! wil! come back to
this Issue at Its next meeting on the basis of a new report by the
Commiss!ion taking Into account the latest events on this matter.

Pty 49 ——

Ehlermann
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NOTE B10(89)214 (sulte 2) AUX BUREAUX NATIONAUX
CC. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE
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CONSEIL. AFFAIRES GENERALES (J. PRATS)

Le Consell a discute les 5 principaux dossliers visant a etabiir
la posttion communautalre dans les négociations pour le

renouvel lement de la Convention de Lome prodults de base,
STABEX, SYSMIN, couverture géographique, commerce. Un accord est
tout d'abord iIntervenu, en début de séance, sur les trols
premiers points.

En matiére de couverture géographique, le Consel | est également
parvenu & une formule permettant de satlisfalre ! “ensemble des

delégations

11 est convenu que la Communauté, tout en n’‘ayant

pas terminé |'examen des demandes d’'adhésion de la Républ ique
Dominicaline et Haltl, poursulvra ses travaux dans la perspectlive
d’aboutlir A une concluslion positive lors de la prochalne
conférence ministerielle. A cette fin, la Commisslion s'est
engagee & présenter en septembre prochalin une proposition sur le
secteur rhum; 1| est entendu egalement que la future conventlon
sauvegardera les Inteéréts des producteurs traditionnels,
notamment dans le secteur bananes. e

Sur te volet

délégations,

commerclal, malgreé les efforts de toutes les
le Consell n’‘est pas parvenu a un accord. Le

compromis de la présidence, qul étalt considéré comme une offre

minimale par

la Commission et par la plupart des deéleégations, n’'a

pas pu étre accepté par deux delégations, auxquelies s'en est
ajoutée une troisliéme en fin de discussion. La présldence a donc
conclu le débat en malntenant sa proposition de compromis
Inchangée, et en constatant le blocage.

Sulte & ce désaccord sur le volet commerce, |’'ensemble des quatre
autres dossiers a éteé également suspendu. Le Vice-Président MARIN
a souligné la déception profonde de la Commisslon de ne pas avoir
obtenu un mandat de négoclation : ce manque d'accord ne pourra
qu’avolr une Influence négative auprés des partenalres ACP.

MATERIEL DIFFUSE

IP 580 - Emprunt Ceca en DM

IP 581 - Flinancement de projets de développement en Asle et
en Amérique Latline

IP 583 - Liste de stocks agricotes

Mémo 44 ~ Achévement du marché interileur - état des travaux
au 1/7/89

‘Mémo 45 - Relations CE-Brasl!l (réunion de ia Commlission
mixte)

3 déclisions 115 : - teéléviseurs en couteur

- motocycles
- tlissus de coton

AmYyt\l ésp
i gg. /
C. . Efftermann.



